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Utolsó találkozás Fülöp Ilonával 

Szegedy László 

Az ember évekig tervez, évekig készit elő va
lamit, ami azután egészen máskén t következik be, 
mint ahogy elképzeltük. Ez tö r tén t most velem 
Hollywoodban Fülöp I lonával is. 

Évekke l ezelőtt m á r n é h á n y le
velet vá l to t tunk egymással , me
lyekből Fülöp Ilona lelke mele
gen, színesen emberien csillogott 
felem. Valahogy olyan volt ez a 
lélek, min t a virág, mely a Nap 
eeókjára nyi l ik és színesedik utá
nozhatatlan bájjal és színekkel. 
Hiszen m á r rova tának cime is mu
tatja, hogy Fülöp Ilona le lkének 
valami különös kontaktusa volt a 
Nappal. 

Somáig tartott, mig eljutottam Californiába, de 
végre elérkezet t ez anap is. 

Lá togatás i listámeta csak Kurucz Jánqp neve 
előzte meg Fülöp Ilonáét. Halo t také az elsőbb
s é g , De a vélet len ugy akarta, SL_ hiszen min
dig a Nagy Véletben a főrendező, — hogy előbb 
mégis Fülöp I lonával találkoztam. Egészen vélet
lenül a hollywoodi Hollywood Hotelben bukkan
tam *rá Himier^ Már ton tá rsaságában, akivel régi 
meghitt bará tságban állott , hiszen valamikor 
Kimler Márton Bányászlap-ját is szerkesztette. 

.Kellemes meglepetés volt ez. Hiszen előzőleg 
valahányszor Fülöp Ilona újságos a rcképére te
kintettem, mindig Petőfi egyik hires versének 
elme: a Falusi Kislány Pesten ju to t t eszembe, 
pzdig a valóság egészen más volt. Szépen/Íz lése
sen öltözött karcsú,magas nő volt és igazi ma
gyar nagyasszony benyomását keltette. Legalább 
tiz évvel fiatalabbnak is látszott , mint amennyi 
valóban volt. 

A társalgás otthonos közvetlenséggel indult 
meg közöttünk, mintha m á r régi ismerősök let
tünk volna. Apró semmiségek u tán kissé csip
kelődni kezdtem: 

Azt tudom, hogy Californiában majdnem min
i i g süt a N a p . . . De miér t viseli az Ön ravata a 
"Süt a Nap" cimet, holott én ebben a rovatban 
m á r igen sok szomorú borongós, sőt 'tragikus 
his tór iát olvastam?" 

— Nagyon egyszerű erre a válasz; mikor ezt a 
rovatot i r n i kezdtem, azt hit tem, hogy ebben a 
r rvatban majd mindig "sütni fog a Nap." Sajnos, 
az én é le tembe is sok á rnyék és fá idalom szövő
dött bele." / 

Majd ő kérdezet t engem: "Hogy vannak arra 
Chicagóban xa Középnyugaton? 

— Semmiesetre sem élünk olyan örökös ragyo
gásban, mint i t t Önök, akik i t t é lnek a hollwoodi 
Olympuson, a Beverly Hi l len vagy közvet lenül 
alatta. 

— Ha tudná mennyit kel l dolgozni e2en az 
Olympuson, nem is i r igyelné olyan nagyon a 
hollywoodi Olympus lakóit. 
| Himier közbeszólt: "Ez a hely nem annyi
ra Olympus, mint inkább az öregek paradicso
ma . . .azért j ö t t em én is ide." 

"Könnyű ezt mondani, mikor valaki még ilyen 
fiatalosan mosolyog hozzá" — feleltem vidáman, 
mert Himier Már ton annyi sok viharos háborús , 
megpróbál ta tásos esztendő u t án valóban igen jó 
színben van." 

— Mi t tud Gombosról? — kérdez te hirtelen át
menettel Fülöp Ilona. — Még sohasem l á t t a m és 
nagyon szere tnék találkozni vele. Mér t is nem 
csalogatják ide valahogyan? 

— A csajogatás ' épen most folyik nagy titok
ban 

Miért nagy titokban? 
Mert Gombos, ha jön, pihenni akar, mások 

meg mindenáron ünnepeln i akar ják. 
— L á t t a m a "Tavaszi Zápor" filmjét; őszintén 

gratulá lok hozzá — folytattam — tudom, hogy 
it t szövegkönyveket vagy ilyesféléket i r a filme
zéshez évt izedek óta. Kíváncsi vagyok tehá t ar
ra, valóban szeret-e magyarul is irni? 

— Igen, nagyon szeretek i r n i magyarul és ad-

Irta: 

S Z E G E D Y LÁSZLÓ 

dig mig akad magyar lap, mely í rásaimat elfo
gadja, i r n i is fogok m i n d h a l á l i g . . . A film-írás 
a kenyerem, de a magyar írás a napsütésem. 

— Kedves viszont látással — búcsúzot t el tő lem 
és mikor elmentem, megké r t e Himier Már tont , 
hogy a következő napokban vigyen el hozzá egy 
kis beszélgetésre és egy kis lunchra. 

Ugy tudom, vagy az nap, vagy a következőnap 
kellett volna hozzá mennem. És ehelyett csen
gett a telefon és hozta a megráe-c h i r t Fülöp Ilona 
haláláról! 

Az én számomra nem süt többé soha ugy a 
hollywoodi nap, mint akkor sütöt t . És Fülöp 
Ilona hollywoodi napja nem süt többé az olva
sóra sem. 

Fülöp Ilona nem lakik többé a beverly h i l l i 
hollywoodi Olympuson, mert onnét mos tmár az 
igazi Olympusra költözött, amelyek v i ránya in az
óta már biztosan találkozott Ágay I rénne l és Ku
rucz Jánossal . 

Késő köszönet Fülöp Ilonának Irta: 

E N E S E Y KLÁRA 

Enesey Klára 

Elhangzott az ámen , az ének utolsó hangjai is 
elhaltak. A virágok még egy ideig maradnak, a 
sírt takarva. Vannak közöt tük pompás kosarak 
és hatalmas koszorúk széles szala
gokkal. Szégyenlősen helyezem 
mellé jük az én szerény csokromat. 
Egyrészt, mert amit nyúj tok ke
vés, másrészt mert későn jö t tem. 

Későn jö t t em ebbe az országba 
ahhoz, hogy Fülöp Ilonát szemé
lyesen ismerhettem volna, későn, 
hogy utolsó írásain kivül egyebet 
is olvashassak tollából. De elég 
ideig é l tem i t t ahhez, hogy cikkeit 
megszeressem. 

Életéről csak annyit tudok amennyit ő maga 
nyi lvání tot t k i a nyomtatott be tűben, de ta lán ez, 
mintha szemtől-szembe lá t tam volna; az író iga
zabban él az írásaiban, mint a fizikai valóságban. 

Sorról -sorra egybehangzó hú roka t é r in te t t ben
nem mondanivalója , ta lán mert én is szeretek 
yerset olvasni, festeni, ker tészkedni , meg ta lán 
mert néhány évig én is koptattam a poros Sza
badka macskafejü köves utcáit , amely zsirban-
álomban tunyá lkodva bár, mégis nevelt néhány 
olyan újságírót a magyarságnak , mint Fülöp 
Ilona volt ,vagy Gyóni Géza, Kosztolányi Dezső. 

Halá lh í re megrendí te t t , mint egy ismerősé. Ez 
az egyetlen dolog, amit nem szeretek a mi lap 
jainkban: nagyon sok bennük a magyar gyászje
lentés. Azt mondják, az emberi k o r h a t á r kitoló
dott. Nekem ugy tetszik, nem a magyar korha
tára. Korán halunk meg mi magyarok, mint 
ahogy azt m á r első k i rá lya inkról is feljegyezték. 

Szép halála volt. Akaratlanul is Petőfi j u t 
eszembe: "Fa legyek, melyen vil lám sujt keresz

tü l . . . " 
Mindig kellemes meglepetés volt látni a nevét 

a második oldalon. Amióta a drága anyai kéz nem 
ir több levelet nekem, olyan volt számomra Fülöp 
Ilona egy-egy cikke, mint egy levél az édesanyám
tól. Mindig közvetlen, mindig derűs . 

Meg kellett volna i rnom ezt neki, amig élt. 
Min t ahogy az édesanyámnak is meg kellett volna 
mondanom sok mindent ,amit elhallgattam. De-
há t az ilyesmi mindig későn j u t eszünkbe. 

L E V E L E S L Á D A 
Tisztelt Szerkesztő TJr: 

Hosszú évek során keresztül sokszor szivén ü t 
bennünke t egy hozzánk nagyon közel álló roko
nunk, ba rá tunk , ismerősünk ha lá l ának hire. A l i g 
hiszem hogy valaha nagyobb megdöbbenéssel ol
vastam volna egy halá lh í r t , mint Fülöp Ilona 
elköltözését az élők sorából. Sajnos személyesen 
soha sem ismertem. í rása ink sokszor találkoztak 
e lap hasábjain. Én mindég élvezet te l olvastam 
cikkeit mert azok telve voltak az élni aka rásnak 
vágyával , az emberiség i ránt i jóakara t ta l , a derű
látás napsugaraival. Ugy látszott az írásaiból, 
hogy nagyon szerények voltak az igényei s bol
dog volt mert é le té t ugy rendezte be, hogy az apró 
gyönyöröket tudta élvezni s sohasem vágyódot t 
az élet ta lmi fényűzéseire. Bucsuzásként néhány 
szál virággal szolgálok emlékének mint jó kollé
ga. Ezek a vi rágok be tűkből vannak fonva, be
tűkből , amelyeket annyira szeretett, s amelyek
kel annyi gyönyörűséget szerzett olvasóinak. 
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